
Durability & Smoothness
Durabilité et Douceur

ENCASED HARDWARE
FERRURE À DOUILLE



POINTER | PIÈCE DE POSITIONNEMENT

Valid for windows tilting. It incorporates 
SOFT locking point and anti-looseness clip.

Pour le basculement de la fenêtre. Il incorpore
un point de fermeture soft et des clips anti-jeu.

FRICTION STAY | COMPAS
Supplied with an encased cam with
a tightening adjustement of ± 1 mm.

Équipé d´excentrique à douille à 
régulation de serrage ± 1 mm.

OPERATING ROD LOCKING POINT
POINT DE FERMETURE D’ ESPAGNOLETTE

Encased SOFT rivets available in cannulas
for TFS-04, TFS-05 or TFS-06 machine. 
Valid for existing TFS CODES.

Disponible rivet soft à douille dans des 
canules pour TFS-04, TFS-05 ou TFS-06.
Valable pour les codes actuels des TFS.

TERMINAL LOCKING POINT
POINT DE FERMETURE TERMINAL

Stamped steel element that incorporates a 
soft locking point. It´s designed to be fitted 
after any sash hardware part: friction stay, 
return angles and cremone transmission covers.

Élément en acier embouti qui incorpore un point 
de fermeture soft. Il est conçu pour être installé 
après n´importe quelle pièce de la ferrure du 
vantail: compas, angle de renvoi ou fourreau de 
transmission de la crémone.

RETURN ANGLES | ANGLES DE RENVOI

Including a soft encased locking point.

 Il inclut un point de fermeture soft à douille.

INTERMEDIATE LOCKING POINT
POINT DE FERMETURE INTERMÉDIAIRE

Allows insertion of all locking points that are 
necessary for windows of large dimensions.
It incorporates a SOFT locking point and
anti-looseness clip.

Il permet d’ intercaler tous les points de 
fermeture nécessaires pour des configurations 
de fenêtres à grandes dimensions. Il incorpore 
un point de fermeture soft et des clips anti-jeu.

CREMONE

CRÉMONE

BASE KITS | KITS BASE

C1139 **

C1123 **

C1133 **

LOCKING TO FRAME
FERMETURE SUR DORMANT

TILT-BEFORE-TURN
MANŒUVRE LOGIQUE

LOCKING TO INVERTER
FERMETURE SUR BATTUE

An improved hardware with cases in the 
locking points that prolong the durability 
of the locks and reduce friction wear and 
at the same time facilitates a greater 
smoothness when locking.

Ferrure améliorée avec des douilles sur 
les points de fermeture pour prolonger la 
résistance des gâches et réduire l´usure 
de frottement et, en même temps, 
apporter une fermeture en douceur. 



HIDDEN LOCKING POINT

POINT DE FERMETURE INVISIBLE

LATCH KIT

KIT PIÈCE DE POSITIONNEMENT

LATCH

PIÈCE DE POSITIONNEMENT

CASEMENT RETURN ANGLE KIT

KIT ANGLE DE RENVOI OF

TILT LOCKING POINT

POINT DE FERMETURE OSCILLO

EVO-SOFT RIVET

POINT DE FERMETURE ESPAGNOLETTE

EVO-SOFT SUPPLEMENTARY RETURN ANGLE KIT

KIT ANGLE DE RENVOI SUPPLÉMENTAIRE

EVO-SOFT TERMINAL LOCKING POINT

KIT POINT DE FERMETURE TERMINAL

EVO-SOFT INTERMEDIATE LOCKING POINT KIT

KIT POINT DE FERMETURE INTERMÉDIAIRE

EVO-SOFT TILT-AND-TURN LOCKING TO INVERTER

EVO-SOFT OSCILLO-BATTANT FERMETURE SUR BATTUE

EVO-SOFT TILT-BEFORE-TURN

EVO-SOFT MANŒUVRE LOGIQUE

EVO-SOFT TILT-AND-TURN LOCKING TO FRAME

EVO-SOFT OSCILLO-BATTANT FERMETURE SUR DORMANT

21

MTML

21

21

21

CMML

21

CI

MV

Product valid for tilt-before-turn windows
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Product adapté pour fermeture sur battue
Product valid for locking to inverter

Product adapté pour fermeture au dormant

Product adapté pour manœuvre logique



LOCKING TO INVERTER
FERMETURE SUR BATTUE

LOCKING TO FRAME
FERMETURE SUR DORMANT

CONFIGURATIONCONFIGURATION

L

H

TILT-AND-TURN
OSCILLO-BATTANT

1 C1133 **
EVO-SOFT TILT-AND-TURN LOCKING TO INVERTER
BASE KIT WITHOUT CREMONE

EVO-SOFT KIT BASE OSCILLO-BATTANT 
FERMETURE SUR BATTUE SANS CRÉMONE

2 A112103C EVO-SOFT SUPPLEMENTARY RETURN ANGLE KIT
EVO-SOFT KIT ANGLE DE RENVOI SUPPLÉMENTAIRE

3 113004C EVO-SOFT TERMINAL LOCKING POINT
EVO-SOFT KIT POINT DE FERMETURE TERMINAL

2

2

3

1

3

HEIGHT | HAUTEUR

H > 1200 mm

Base kit | Kit base: C1133

Cremone & Friction stay | Crémone et Compas 

L > 1000 mm

LENGHT | LONGUEUR

TILT-AND-TURN / TILT-BEFORE-TURN
 OSCILLO-BATTANT / MANŒUVRE LOGIQUE

1

C1139 **
EVO-SOFT TILT-AND-TURN LOCKING TO FRAME
BASE KIT WITHOUT CREMONE

EVO-SOFT KIT BASE OSCILLO-BATTANT 
FERMETURE SUR DORMANT SANS CRÉMONE

C1123 **
EVO-SOFT TILT-BEFORE-TURN BASE KIT 
WITHOUT CREMONE

EVO-SOFT KIT BASE MANŒUVRE LOGIQUE
SANS CRÉMONE

2 A112103C EVO-SOFT SUPPLEMENTARY RETURN ANGLE KIT
EVO-SOFT KIT ANGLE DE RENVOI SUPPLÉMENTAIRE

3 113003C EVO-SOFT INTERMEDIATE LOCKING POINT KIT
EVO-SOFT KIT POINT DE FERMETURE INTERMÉDIAIRE

4 113004C EVO-SOFT TERMINAL LOCKING POINT
EVO-SOFT KIT POINT DE FERMETURE TERMINAL
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4

4
2

H > 1200 mm

Base kit | Kit base: C1139 | C1123

L > 1000 mm

Cremone & Friction stay | Crémone et Compas 



CASEMENT CASEMENT
OUVERTURE À LA FRANÇAISE OUVERTURE À LA FRANÇAISE

CONFIGURATION CONFIGURATION
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1 113003C EVO-SOFT INTERMEDIATE LOCKING POINT KIT
EVO-SOFT KIT POINT DE FERMETURE INTERMÉDIAIRE    

2 113004C EVO-SOFT TERMINAL LOCKING POINT KIT
EVO-SOFT KIT POINT DE FERMETURE TERMINAL

3 0511149 EVO-SOFT RIVET
EVO-SOFT POINT DE FERMETURE ESPAGNOLETTE

4 112500 HIDDEN LOCKING POINT
POINT DE FERMETURE INVISIBLE

5 0710621 LATCH KIT
KIT PIÈCE DE POSITIONNEMENT

Cremone & Hinges | Crémones et Charnières

H > 1200 mm H > 1200 mm

1 113420C EVO-SOFT ADDITIONAL RETURN ANGLE KIT
EVO-SOFT KIT ANGLE DE RENVOI ADDITIONNEL

2 113003C EVO-SOFT INTERMEDIATE LOCKING POINT KIT
EVO-SOFT KIT POINT DE FERMETURE INTERMÉDIAIRE   

3 113004C EVO-SOFT TERMINAL LOCKING POINT KIT
EVO-SOFT KIT POINT DE FERMETURE TERMINAL 

4 112500 HIDDEN LOCKING POINT
POINT DE FERMETURE INVISIBLE

5 0517193 LATCH
PIÈCE DE POSITIONNEMENT

Base kit with intermediate locking points or EVO-SOFT rivets Recommended configuration: 113420C (2 units)

L > 1000 mm

LOCKING TO INVERTER
FERMETURE SUR BATTUE

LOCKING TO FRAME
FERMETURE SUR DORMANT

Kit base avec des points de fermeture intermédiaires ou des rivets EVO-SOFT Configurations recommandées: 113420C (2 unités)

Cremone & Hinges | Crémones et Charnières
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STAC Polska
Ul. Kluczewska 2A
32-300 Olkusz 
T/F (+48) 322 630 740
    r.berus@stac.es (North)
    p.adam@stac.es (South)

STAC CENTRAL España
Pol. industrial Picusa s/n 
15900 Padrón (A Coruña) 
T (+34) 981 817 036
F (+34) 981 817 037
    comercial@stac.es

STAC Maroc
Route nationale 1 Km, 92
Comune Rurale Laouamra 
Larache 
T (+212) 539 521 136
F (+212) 539 521 136
    maroc@stac.es

Scannez le code QR 
de votre smartphone 

pour accéder au produit.

Scan the QR code 
from your smartphone 
to access the product.


